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Herzlichen Glickwunsch!
Mit Ihrem Kauf haben Sie sich fir
einen hochwertigen Artikel ent-
schieden. Machen Sie sich vor der
ersten Verwendung mit dem Artikel
vertraut.
Lesen Sie hierzu
aufmerksam die
nachfolgende Ge-
brauchsanweisung.
Benutzen Sie den Artikel nur wie
beschrieben und fir die angege-
benen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie diese Gebrauchsanweisung
gut auf. Handigen Sie alle Unter-
lagen bei Weitergabe des Artikels
an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang

1 x Fensterwischer
1 x Stange mit Griff (1)
1 x Stange mit Tank (2)
1 x Wischkopf (3a) inkl. Fens-
terabzieher (3b)
1 x Bezug (4)
1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten

Hohe: ca. 136 ¢cm
Fillmenge Tank: ca. 500 ml

Herstellungsdatum

(Monat/Jahr): 10/2022

BestimmungsgemdiBle
Verwendung

Dieser Artikel ist ausschlieBBlich als
Reinigungsartikel fir den privaten
Gebrauch entwickelt und nicht fiir
gewerbliche Zwecke zu verwenden.

A Sicherheits-
hinweise

Lassen Sie Kinder nie unbeauf-
sichtigt mit dem Verpackungs-
material. Es besteht Erstickungs-
gefahr.

Prifen Sie den Artikel vor jedem
Gebrauch auf Beschadigungen
oder Abnutzungen. Der Artikel
darf nur in einwandfreiem Zu-

stand verwendet werden!

* Verwenden Sie den Artikel nur
fir seine bestimmungsgemafe
Verwendung.

* Nehmen Sie keine Veranderun-

gen am Avrtikel vor.

Fillen Sie keine dtzenden Mittel

in den Tank.

* Verwenden Sie ausschlieBlich
Leitungswasser oder destilliertes
Wasser.

* Verwenden Sie kein kohlensdu-
rehaltiges Wasser.

Fihren Sie dem Wischwasser
kein Entkalkungsmittel, Alkohol
oder Duftstoff hinzu.

Lassen Sie lhr Kind nicht unbe-
aufsichtigt mit dem Artikel.

Montage

Montieren Sie den Artikel, wie in
Abb. A gezeigt.

Hinweis: Beim Zusammenstecken
missen die Teile horbar einrasten.

Verwendung
(Abb. A)

1. Drehen Sie den Hebel (2e) aus
der Fishrung (2¢) vom Tank (2b).

2. Ziehen Sie den Tank aus dem
Tankbehdilter (2a), der an der
Stange (2) fest montiert ist.

3. Drehen Sie die Verschlusskappe
(2d) auf und befillen Sie den
Tank mit Wasser und etwas
Fensterreinigungsmittel.

Hinweis: Sollte Ihr Leitungswas-

ser zu kalkhaltig sein, empfehlen

wir eine Mischung aus Leitungs-
wasser und destilliertem Wasser in
einem Verhdltnis von 50 %/50 %.

4. VerschlieBen Sie den Tank
mit der Verschlusskappe und
stecken Sie ihn, mit der Ver-
schlusskappe voran, in den
Tankbehdlter.

5. Ziehen Sie beim erstmaligen
Benutzen mehrmals mit den
Fingern den Hebel (1a), um
die Sprihfunktion zu aktivieren.
Wasser sprisht vorn aus dem
Tankbehdlter.

6. Wischen Sie mit dem Fenster-
wischer Uber das gesprihte
Wasser.

7. Entfernen Sie nach dem nassen
Séubern der Scheibe mit dem
Fensterabzieher (3b) das
Schmutzwasser.

8. Leeren Sie den Tank vollstéandig
aus und versprihen Sie das Rest-
wasser aus dem Tankbehdlter.

Hinweis: Durch das Entleeren

des Tanks und das Versprihen des

Restwassers aus dem Tankbehdlter

vermeiden Sie Kalkablagerungen.

Lagerung, Reinigung
Lagern Sie den Artikel bei Nichtbe-
nutzung immer trocken und sauber
bei Raumtemperatur. Bei leichter
Verschmutzung mit Wasser reini-
gen und anschliefend mit einem
Reinigungstuch trockenwischen.
Achten Sie darauf, dass bei Nicht-
benutzung sich kein Restwasser im
Artikel befindet.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reini-

gungsmitteln reinigen.

Der Bezug ist in der Waschmaschi-
ne bis 30 °C waschbar. Keinen
Weichspiiler verwenden.
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Entfernen Sie vor dem Waschen
den Bezug (4) von dem Wischkopf
(3a).

Hinweise zur Entsor-

gung
& Entsorgen Sie den Artikel

%‘h und die Verpackungsmate-

rialien entsprechend den

aktuellen rtlichen
Vorschriften. Bewahren Sie
Verpackungsmaterialien (wie z. B.
Folienbeutel) fir Kinder unerreich-
bar auf. Weitere Informationen zur
Entsorgung des ausgedienten
Artikels erhalten Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
Entsorgen Sie den Artikel und die
Verpackung umweltschonend.

Der Recycling-Code dient

a’:) der Kennzeichnung

YY  verschiedener Materialien
zur Rickfihrung in den Wiederver-
wertungskreislauf (Recycling). Der
Code besteht aus einem Recycling-
symbol fir den Verwertungskreis-
lauf und einer Nummer, die das
Material kennzeichnet.

Serviceabwicklung
IAN: 498732_2204
(@ Tel: 0800 1528352

(Kostenfrei aus dem
deutschen Fest- und
Mobilfunknetz)

kundenmanagement@kaufland.de

Felicitari!
Ati ales s& achizitionati un
produs de calitate superioard.
Incinte de prima utilizare,
trebuie s& va familiarizati cu
produsul dumneavoastrd.
Cititi cu atentie
urmdtoarele instruc-
tiuni de utilizare.
Utilizati produsul numai in
modul descris si in scopurile
de utilizare prevazute. Pastrati
aceste instructiuni de utiliza-
re intr-un loc sigur. In cazul
preddrii produsului unei alte
persoane, transmiteti tfoatd
documentatia acestuia.

Cuprinsul livrarii
1 x stergator de geam
1 x tij& cu maner (1)
1 x tijd cu rezervor (2)
1 x cap mop (3a) incl.
racletd (3b)
1 x manson spdlator (4)
1 x instructiuni de utilizare

Date tehnice

Inaltime: cca 136 cm
Volum rezervor: cca 500 ml

Data fabricatiei

(luna/anul): 10/2022

Utilizarea conform
destinatiei

Acest articol a fost conceput
exclusiv ca articol pentru curé-

tenie pentru uz privat si nu este
adecvat pentru uzul comercial.

Instructiuni
privind sigu-
ranta

* Nu lasati niciodatd copiii
s& intre nesupravegheati in
contact cu ambalajul. Exista
pericol de sufocare.

* Verificati articolul inainte de
fiecare utilizare cu privire la
deferiordri sau uzurd. Artico-
lul poate fi utilizat numai in
stare perfectdl

e Utilizati articolul exclusiv
conform destinatiei sale.

* Nu efectuati modificari la
nivelul articolului.

* Nu addugati in rezervor
substante corozive.

o Utilizati exclusiv apd de la
refea sau apd distilata.

* Nu utilizati apd gazoasd.

* Nu addugati in apa de sp&-
lat substante de decalcifiere,
alcool sau parfumuri.

® Nu va lasati copilul s& intre
nesupravegheat in contact
cu articolul.
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Montajul

Montati articolul in conformita-
te cu fig. A._

Indicatie: In momentul imbi-
ndrii, piesele trebuie s& gliseze
pénd se blocheazd printr-un
clic.

Utilizare (fig. A)

1.Rotiti maneta (2e) din ghida-
jul (2¢) de pe rezervor (2b).

2.Trageti rezervorul din recipi-
entul rezervorului (2a), care
este fixat ferm de tija (2).

3.Desurubati supapa filetata
(2d) si umpleti rezervorul cu
apd si putin detergent pentru
geamuri.

Indicatie: Dacd apa dum-

neavoastrd de la retea contine

calcar, v& recomandém sa

utilizati un amestec de apa

de la refea si apd distilatd in

raport de 50 %/50 %.

4.Inchideti rezervorul cu su-
papa filetatd si introduceti-|
cu supapa filetatd in fatd in
suportul rezervorului.

5.La prima folosire trageti
maneta (1a) spre dumneo-
voastrd de mai multe ori cu
degetele pentru a actiona
functia de pulverizare. Apa
este pulverizatd in fatd din
suportul rezervorului.

6.5tergeti cu stergdtorul de
geam zona unde a fost
pulverizatd apa.

7.Dupad curdtarea udé a
geamului, utilizati racleta de
geam (3b) pentru a indepdar-
ta apa murdard.

8.Coliti rezervorul complet si
pulverizati apa rdmasd din
recipientul rezervorului.

Indicatie: Prin golirea rezer-

vorului si pulverizarea apei r&-

mase in suportul rezervorului,

evitati depunerile de calcar.

Depozitare si cura-
!are

Tn cazul in care nu il folositi,
depozitati intotdeauna articolul
in stare uscatd si curatd, la
temperatura camerei. In cazul
unei murddriri usoare, curdtati
doar cu apd si la final stergeti
cu o lavetd uscatd.

Aveti grijé ca, in cazul nefolo-
sirii, sG nu rdmana vreun rest
de apé in cadrul articolului.
IMPORTANT! Nu curdfati ni-
ciodatd articolul cu detergenti
agresivi.

Mansonul spélator poate fi
spalat in masina de spalat
pdnd la 30 °C. Nu utilizati
balsam.
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Inainte de spalare, scoatefi
mansonul spdlator (4) de pe
capul mopului (3a).
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Instructiuni privind
eliminarea
& Eliminati produsul si

% materialele de ambala-

re in conformitate cu

reglementdrile locale in
vigoare. Nu lasati materialele
de ambalare (cum ar fi pungi
din folie) la indeména copiilor.
Puteti afla mai multe informatii
despre alte optiuni de elimina-
re a articolului uzat de la
municipalitatea sau administra-
tia orasului. Eliminati articolul
si ambalajul Tn mod ecologic.

Codul de reciclare este

a’:) folosit pentru a identifi-

YY  ca diferite materiale Tn
vederea returndrii acestora in
ciclul de reciclare (Recycling).
Codul este format din simbolul
de reciclare destinat s& reflecte
ciclul de valorificare si un
numdr care identificd materia-
lul.

Operatiuni de ser-
vice
IAN: 498732_2204

Tel.: 0800 080 888
(numdr apelabil doar
din refelele Orange,
Vodafone, Telekom, Upc
Romadnia si RCS&RDS)
client@kaufland.ro

Tel.: 0800 1 0800
(numér apelabil gratuit
din orice refea de telefonie
din Moldova)
client@kaufland.md
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BlahoZeldme!

Svojim ndkupom ste sa rozhodli

pre kvalitny vyrobok. Pred prvym

pouzitim sa s vyrobkom dékladne
obozndmte.

Em Pozorne si preditajte
tento navod na
pouzivanie.

Vyrobok pouZivajte len uvedenym

spbsobom a na uvedeny Géel.

Tento ndvod na pouzivanie si

dobre uschovaite. Pri odovzddvani

vyrobku tretej osobe odovzdajte

s vyrobkom aj vietky podklady.

Obsah balenia

1 x mop na oknd
1 x ty€ s rukovéfou (1)
1 x ty€ so z&sobnikom (2)
1 x stieracia hlava (3a) vrdta-
ne stierky na oknd (3b)
1 x navlek (4)

1 x ndvod na pouzivanie

Technické udaje
Vyska: cca 136 c¢m

Plniace mnozstvo z&sobnik:

cca 500 ml

Datum vyroby
(mesiac/rok): 10/2022

Pouzivanie podla
urcenia
Vyrobok pouzivaijte vyhradne ako

vyrobok na &istenie pre stkromné
pouzitie a nie pre komeréné Gely.

/\ Bezpecnostné
pokyny

Nikdy nenechdvaite deti bez
dohl'adu s obalovym materi-
dlom. Hrozi nebezpecenstvo
udusenia.

Pred kazdym pouzivanim
vyrobku skontrolujte, &i nie je
poskodeny alebo opotrebeny.
Vyrobok sa smie pouzivat len v
bezchybnom stave!

Vyrobok pouzivaite len pre
pouzitie podla uréenia.

Na vyrobku nerobte Ziadne
zmeny.

Do zdsobnika nedévaijte leptavé
prostriedky.

Pouzivajte vyhradne vodu z
vodovodu alebo destilovand

vodu.

Nepouzivaijte sytend minerdlnu
vodu.

Do vody na umyvanie nepridd-
vajte prostriedok na odvdapiio-
vanie, alkohol alebo aromatické
atky.

Nikdy nenechdvaite svoje diefa
bez dohl'adu s vyrobkom.
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Montaz

Vyrobok zmontujte podla obr. A.
Upozornenie: Pri spdjani musia
diely poéutelne zaklapnuf.

Pouzivanie (obr. A)

1. Vyberte otééanim pécku (2e) z
vedenia (2c) k zdsobniku (2b).

2. Vytiahnite z&sobnik z nadrze
zdasobnika (2a), ktord je pripev-
nend na tyéi (2).

3. Odkritte uzatvéracie viecko
(2d) a naplite zasobnik vodou
a malym mnoZstvom prostriedku
na &istenie okien.

Upozornenie: Ak by bola Vasa

voda z vodovodu velmi vépnitd,

odporiéame zmes vody z vodovo-
du a destilovanej vody v pomere

50 %/50 %.

4.Z4sobnik zatvorte uzatvéracim
vie¢kom a zasuiite ho do nadr-
Ze tak, aby bolo uzatvéracie
viecko vpredu.

5. Pri prvom pouzivani prstami
viackrat potiahnite pagku (1a),
&im spustite striekanie. Voda
strieka vpredu z nddrze.

6. Mopom na oknd utierajte po
nastriekanej vode.

7. Po mokrom ¢&isteni skla odstrafite
stierkou na oknd (3b) $pinavi
vodu.

8. Zasobnik Uplne vyprazdnite a
zvy3ok vody z nddrze zdsobni-
ka vystriekajte.

Upozornenie: Vyprazdnenim

zdsobnika a vystriekanim zvy3nej

vody z nddrze zabrénite nahroma-
deniu vépnitych usadenin.

Skladovanie, &istenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok
vzdy suchy a &isty pri izbovej tep-
lote. Pri miernom znecisteni &istite
vodou a na zdver utrite do sucha
handrou.

Davaijte pozor na to, aby pri
nepouzivani nezostala vo vyrobku
zvyskova voda.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy negisfite
ostrymi Cistiacimi prostriedkami.
Navlek mozZno praf v pragke do
30 °C. Nepouzivajte avivazny
prostriedok.
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Pred pranim stiahnite névlek (4) zo
stieracej hlavy (3a).
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Pokyny k likvidacii
ﬁ V)'lrob.ok a.ol:folc.)vy ‘
% materidl zlikvidujte podla
aktuélnych miestnych
predpisov. Obalovy
materidl (ako napr. féliové vreckd)
uschovaijte mimo dosahu deti.
Dalsie informdcie o moznostiach
likvidacie zastaraného yrobku
dostanete na svojej obecnej alebo
mestskej spréve. Vyrobok a obal
zlikvidujte ekologicky.
/N, Recyklacny kéd sloZi na
E):) oznaenie rdznych
YY  materidlov za G&elom
vratenia do kolobehu opétovného
pouzivania (recyklécia). Kéd
pozostava z recyklagného
symbolu pre zobrazenie kolobehu
opétovného pouzivania a &isla,
ktoré oznacuje materidl.

Priebeh servisu
IAN: 498732_2204

@K Tel: 0800 152835
(bezplatne z pevnej aj
mobilnej siete)

info@kaufland.sk
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MosnpasneHus!
C Bawara nokynka Bue usbpa-
XTe MPORYKT € BUCOKO KQYECTBO.
3anosHakTe ce ¢ Hero npeawn
MbPBOTO My M3MOM3BAHE.
Em 3a uenta npouerere
BHUMATENHO crieaABaAlLo-
TO PLKOBOACTBOTO 30
M3non3BaHe.
M3nonssaitre npoaykra camo B
CbOTBETCTBME C OMUCAHMETO M 3a
nocoyeHmute 06NACTU HA NPUNO-
xeHue. CoxpaHssaite nobpe
PBKOBOACTBOTO 30 M3MOM3BAHE.
Mpu npenasaxeTto Ha npoaykTa Ha
TPEeTa CTPAHA NPEAaiTe 1 BCUYKM
[OKYMEHTM.

O6em Ha nocraekara

1 x crbknoumcrauka
1 x npwT ¢ prkoxearka (1)
1 x npbT ¢ pesepsoap (2)
1 X HOKPQWMHMK 30 MOYMCTBA-
He (3a) Bkn. nepo 3a
MOYMCTBAHE HA MPO30OPLM
(3b)
1 x kamsd (4)

1x PBKOBOACTBO 3A M3MNON3BAHE

TexHUueckm AaHHU

Bucounna: ok. 136 cm
Bmectumocrt Ha pesepsoapa:
ok. 500 ml

[ara Ha npoussoacTso
(meceu/ropmna): 10/2022

Ynotpeba no npen-
Ha3sHauyeHue

MpoaykTsT e paspaboteH camo
KQTO ApTMKYH 30 MOYMCTBAHE 30
yactHa ynotpeba u He e Noaxo-
oqu 3a prI'OBCKM uenu.

A YKasaHus 3a
6esonacHocr

* Hukora He octassitre 6e3
HOA30P Aeud C OMAKOBbYHMS Ma-
Tepman. ChblyectByBa onacHocT
oT 30AyLABaHe.

Mpeau Beska ynotpeba npose-
psBAMTE NPOOYKTA 30 NOBPEau
unu msHocsaxe. Mponykrst
MOXe [a Ce M3MOM3BA CAMO B
6e3ynpeuHo cberosHue!
Msnonseaiite nponykra camo
cbobpasHo Herosata ynotpeba
Mo NPenHA3HAYEHHE.

He m3pbplusaiire HMKakem npo-
MEHM Mo NpoayKTa.

He nbnnete pesepeoapa ¢
passXxaaLy npenapar.
Msnonseaiite camo sona ot
YeLMATa MK 0eCTUNMPAHA
BOOQ.

He m3nonssarite rasupata sona.
He nob6assitre cpencrso 3a
NPEMAXBAHE HA KOTIEH KAMDK,
QIIKOXON MK APOMATU3ATOPH
KbM BOLATA 30 MOYMCTBAHE.

He ocraesire Bawerto nete 6es3
HOO30p C NPOAYKTA.

BG

MoHTax

Montpatite npomykra, kakto e
NOKA3aHO Ha ¢ur. A.
YkazaHue: [pu crnobssarero
enemeHTnTe TpsbBa na ce GUKCH-
paT C M3LPAKBAHE.

Ynotpe6a (pur. A)

. Otuitte nocta (2e) ot Bonaua
(2¢) Ha pesepeoapa (2b).
2.M3sanete pesepeoapa oT KoH-
TeliHepa Ha pesepsoapa (2al),
KOMTO € HEMOMBMXKHO MOHTMPAH
KbM npbTa (2).

3. Paseuiite kanaukata (2d) v Ha-
MbAHETE pe3epBoApaA C BOAA U
MQnKo Npenapar 3a NoYnUcTBaHe
HO Npo3opLM.

Ykaszanume: Ao sonara ot Ba-

LIATA YeLMa e TBbPAE BAPOBMTA,

NpenopbYBAME CMEC OT YeLUMSHA

W DECTUIMPAHA BOAA B CbOTHOLLIE-

Hue 50 %/50 %.

4.3atBOpETE pe3epBoapa ¢ Kanay-
KQTA M r0 NOCTaBETE € KANAY-
KQTA HANpen B KOHTEMHepa Ha
pesepeoapa.

5.Tpwu nbpeata ynotpeba msabp-
NaTe HEKONKOKPATHO € NPBCTH
nocta (1a), 30 aa 3aneicreare
npbekawata dytkums. Bonara
NPbCKA OT NPEOHATA CTPAHA HA
KOHTE/HEepa Ha pesepBoapa.

6. M3bbpluete M3npbckaHata BOAA
CbC CTBKIOUMCTAYKATA.

7.Cnen MOKpOTO NOYMCTBAHE HA
CTBKNOTO, C NEPOTO 30 NOYNCTBA-
He Ha nposopum (3b) otctpane-
Te MPbCHATA BOAA.

8. M3npasHete HambnHo pesep-
BOOPA M M3MPBCKAMTE OCTABA-
LLaTA BOAA OT KOHTEMHEPA Ha
pesepeoapa.

YkasaHume: Ypes mnpazeare

HO pe3epBOapa M M3NPbLCKBAHE

HO OCTAHANATA B KOHTEMHEPA HA

pesepsoapa soaa, Bue mbsarsare

Bb3MOXHM OTNArAHMS HO BAPOBMK.

CbxpaHeHue, no-
uYMCTBAHE

CobxpaHsBaiite NpoOoyKTa BUHATM
CYX M YACT, HO CTAMHA Temnepa-
Typa, KOraTo He ro u3nonssare.
Mpw neko 3ambpcasaHe noumncrere
NpoAyKTa € BOAA M Clef ToBa
nopcylwerte ¢ Kbpna.

YBeperte ce, 4e B MPOAYKTA HIMA
OCTATBYHA BOAA, KOTATO He 1o
usnonssare.

BAXHO! Hukora He noumcr-
BaMTE C GrpeCMBHlA noymcresawm
npenapaTm.

Kansdsr Moxe na ce nepe B ne-
panns no 30 °C. He usnonssarire
OMeKoTHUTEeN.
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Mpean npaxe ceanete kanbda
(4) ot HakpaFHuKa 3a noumcTeaHe

(3a).
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YxasaHus 3a oTcTpa-
HfIBOHE KATO OTNAABbK

ﬁ M3xebprerte npoaykra u
%ﬂ ONAKOBBYHMTE MaTEPUANM

B CbOTBETCTBME C NEMCTBA-

WMTE MECTHM pasnopendm.
CoxpaHsiBaiite onakoBbuHUTE
matepmanu (kato Hanp. HaMNOHO-
BM MNMKOBE) HA MACTO, HEAOCTBIHO
3a neua. JonwvnHurenHa nudopma-
LIS OTHOCHO M3XBBPMSHETO HA
u3nesnus ot ynotpeba Npoaykr e
nonyuute ot Bawara obwmHcka
unu rpancka ynpasa. Msxsspnete
NPOoAYyKTA M ONAKOBKATA C FPUXA
30 OKOMHaTa cpena.

Konwt 30 peumknupate

a’:) cnyxu 3a ob6osHaYaBaHe

YY  HQ pa3snuyHK Matepuanm
30 BPBLIAHETO MM B LIMKBIA 301
MOBTOPHO M3NON3BAHE (peLI,MK]'IM-
pane). Kogst ce cbetom ot cumeon
30 peUMKNMpaHe 3a LMKBIA 3a
MOBTOPHO M3MON3BAHE U HOMEP,
ob0o3HauaBaLY MaTEPUANA.

YkazaHus 3a rapax-
uMaTa U npoueca Ha
cepBU3HO 06cnyXKBaHe

YBaXKaeMM KNMEHTH, 30 TO3M ypen
nonyyasare 2 roamMHM rAPaHLms
oT naraTa Ha nokynkara. B cnyyart
HO HECBLOTBETCTBME HA MPOAYKTA

¢ norosopa 3a nponax6a Bue
MMaTe 30KOHHO NPABO Ad NPEAsBu-
Te peknamalms npea Nnpoaasayd
HQ NPOLYKTA NPM YCNOBMSTA U B
CpOKOBETE, ONpefeneHM B rMaea
1peta, pazgen Il v Il v rasa
4eTBBLPTA OT 30KOHA 3d NPeaoCTa-
BSHE HO LMPPOBO CLOBPXKAHME M
undpoBM ycnym u 3a npoaaxba
Ha crokm (3MLCLYNC)*.

Bawwure npasa, npoumstuuawm ot
nocoyeHute pasnopenbu, He ce
OrPAHMYABAT OT HALIATA NO-NOMY
NPencTaBeHd ThPrOBCKA FAPAHLIMS,
He Ca CBBP3AHM C PA3XOAM 3d
notpebutenuTe U HE3ABUCMMO OT
Hes NPOAABAYLT HA NPOAYKTA OTIO-
BAPS 30 NIMMCATA HA CbOTBETCTBME
HO NoTpebuTeNcKaTa CToKA ¢
[OroBopad 3a Npoaax6a cbrmacHo

3nucuync.
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FapaHunoHHu ycnosus
lapaHUMOHHMST CpPOK € 2 roamHm
OT AQTATA HA NOAYYABAHE HA
ctokara. MNasete nobpe opuri-
HanHata kacosa 6enexka. Tozu
LOKYMEHT € HeobXOAMM KaTo Ao-
KQa3aTencrso 3a nokynkara. Ako B
PAMKMTE Ha ABE FOAMHM OT faTata
HQ 30KynyBaHe HA TO3M NPOAYKT
ce nossu AedekT Ha Matepuana
MAM npomssoacTeeH Aedexr,
npoaykTsT Wwe 6bvae 6esnnatHo
PEMOHTUPAH MAK 3ameteH. [a-
PaAHLMATA NPennonara B PamKuTe
Ha [BeroanwHMST rapaHumMoHeH
CPOK [a ce NpencTassT neder
HUMST ypen, kacosata 6enexka
(kacoeumsT 6oH), KaKTO M BCUUKM
APYM AOKYMEHTH, YCTAHOBSBALLM
HAAMUMETO Ha AedEKT U MUCMEHO
[a ce 069CHM B KAKBO Ce ChCTOM
nedekTsT 1 Kora e Bb3HuKHAn. Ako
nedeKTsT e NOKPUT OT Hawara
rapaHums, Bue we nonyunte
06paTHO PEMOHTUPAHMS UNK HOB
npoaykr. B cnyuait Ha 3amsHa Ha
nedeKkTHa CTOKA MbPBOHAUYANHHTE
FAPAHLMOHEH CPOK M FAPAHLMOH-
HM ycrioeus ce 3anaseat. B cnyuait
HO PEMOHT Ha AedeKTHA CTOKA,
CPOKBT Ha peMoHTa ce npubass
KbM FQPAHLMOHHMS CPOK. 30 eBeH-
TYQnHO HANWUYHMTE W YCTAHOBEHM
nospean 1 nedekT ole npu
nokynkara Tpsbea aa ce cobwm
BEAHAra cnef pasonakoBaHeTo.
Esenryannute pemonTit cnen
M3TMYQHE HO FTAPAHLMOHHMS CPOK
ca cpely 3annawate. PeMoHTsT
WMAM 30MSHATA HO NPOAYKTA He
NOPaXAAT HOBA FAPAHLMS.

O6xBar Ha rapaHumaTa
YpenT e npouseeneH rpuxXnmMBo
cnopen CTpormTte U3sMCcKBaHmMa

3d Ka4yecTtBoO U no6poc1aeec1-

HO M3NUTAH Npean nocTaska.
lapaHumsTa Baxku 30 AedekT1 Ha
Mmarepuana mMnmv NpomsBoOACTBEHN
nedektn. lapaHumata He obxsawa
KOHCYMATUBUTE, KAKTO M YaCTUTE
HAQ NPOAYKTA, KOUTO NoAnexart Ha
HOPMAaNHO UM3HOCBAHE, Nopaau
KOEeTO MoraT ga 6'I>£IGT pasrnex-
OAHM KATO 6'bp30 M3HOCBALLM Ce
yactu (Hanpumep GunTpM MK
I'IpMCTCIBKM) Mnn noppenmTe Ha
4ynnueu yacti (Hanpumep npeksc-
BAYU, 6(]Tepl414 N1 TaKMBa Npo-
Mn3BeneHun ot CT'I:KJ'IO). erCIHLIMﬂTG
oTnanqa, ako ypenst € nospeneH
nopanu HeNPABUIHO M3NON3BAHE
M B pe3ynTaTt Ha HeOoCHLLECTBABA-
HE Ha TEXHUYECKA NoAapPBXKA.
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3a npasunHara ynotpeba Ha npo-
AyKTa TpS6BA TOYHO A4 Ce Cna3BaT
BCHUYKM YKA3AHMSA B YNBTBAHETO

3a ekcnnoaraums. MpeaHasHao-
yeHue U OeMCTBUS, KOMUTO He ce
NpPenop®YBAT OT YMBTBAHETO 30
€KCNNoaTaums 1M 3a KOMTo 10
npenynpexanasa, Tp968a 30abMAXM-
TenHo aa ce usbsrsar. MNpoaykrst e
NPEOHA3HAYEH CAMO 30 YACTHA, d
He 30 NPodecMoHanHa ynotpeba.
Mpu 3noynotpeba m HenpasunHo
Tpetupane, ynotpeba Ha cuna u
NPU MHTEPBEHLMM, KOMTO HE ca
M3BBLPLUEHM OT KNOHA HA HALWKA
OTOPU3IMPAH CEPBM3, FAPAHLMSTA
otnapa.

Mpouenypa npu rapaHumo-
HeH cnyyan

3a na ce rapaHtMpa 6bp3a
obpabortka Ha Bawwus cnyuait,
cnenBaiTe CnefHUTe YKA3aHMS:

* 30 BCMUKM 3QNUTBAHKS NOA-
roteete kacosata Henexka u
MAEHTUPUKALMOHHMS HOMEP
(IAN 498732_2204) karo
[OKQ3QTeNCTBO 3a NOKYMKATA.
Bsemete apTukynHus Homep ot
dabpuunara Tabenka.

[Mpu BB3HMKBAHE HO dYHKLMO-
HQMHU UNK APy AedeKTM Mbp-
BO Ce CBbPXETE Mo TenedoHa
UK Upe3 MMEMN C AoNynocouye-
Hus cepemser otaen. Cnen tosa
e nonyuure NOMbLIHUTENHA
MHPOPMALMS 30 YPEXAAHETO Ha
Bawara peknamaums.

Cnen cbimacysaHe ¢ HawMs cep-
BM3 MOXETE [a M3NpaTUTe nede-
KTHMS MPOAYKT HA NocoueHus Bu
aapec Ha cepsusa He3nnarHo 3a
Bac, kato npunoxmre kaco-
sata 6enexka (kacosus 6oH)

M NOCOYMTE MUCMEHO B KAKBO
ce CbCToM NedeKTsT M Kora e
Bb3HMKHAN. 30 na ce u3berHar
npo6nemm ¢ NPUMEMAHETO M
[OMBIHUTENHM PA3XOAM, 30AbA-
XKMTENHO M3MON3BakTe CAMO
anpeca, koito Bu e nocoueH.
OcurypeTe manpawaHeto aa He
€ KaTO eKCMpeceH ToBApP MMM
KaTo mpyr cneumanex Tosap. Ms-
npareTe ypena 3aefHo C BCUUKM
NPMHAANEXHOCTH, NOCTABEHM

npu NOKynkarta, 1 ocurypete
AOCTATLYHO CUTFYPHA TPAHCAOPT-
HQA OMAKOBKA.

PemoHTEH cepBus / U3BbHra-
PAHUMOHHO 06cny>KBaHe
PeMOHTH M3BBH rapaHumsTa Mo-
XeTe Na Bb3NOXMTE HA KNOHA HA
HOLIMS CEPBM3 CPelLy 3anialaHe.
Tow ¢ ynosonctsue wwe Bu Hanpao-
BM NPENBAPUTENHA KANKynaums.
Moxem na obpaboteame camo
YPeOu, KOMTO €A [OCTATLYHO OMna-
KOBOHM M M3NPATEHM € MNATEHM
TPAHCMOPTHM PA3Xoau.

BG

BHuumanwme: Msnparete Bawwms
YPEO HA KNOHA HA HALMS CepBM3
MOYMCTEH M C YKA3aHMe 3a Nede-
KTa.

Ypenure, npeaMeT Ha U3BBLHIOPAH-
UMOHO 0BCNyXBAHE, M3NPATEHM C
HeMnNaTeHM TPAHCMOPTHM PA3Xo-
OM - C HOMOXEH NAATeX, KAto
eKCrpeceH WM Opyr cneumaneH
TOBAP - He CE MPUEMAT.

Hue we m3pbpiumm 6esnnarqo
M3XBBPMSHETO HA M3NPATEHWTE OT
Bac nedbektHu ypenu.

CepBusHo o6cny>xsaHe
Bvnrapums

ren.: 0800 12220
(6esnnatHo ot usnata ctpaxa)
info@kaufland.bg

IAN 498732_2204

BHocuren

Mons, o6bpHete BHUMaHME, ye
CnenBaLMST AAPEC He € anpec Ha
cepsusa. [TbpBo ce cBbpxETE C
FOPenoCcoYeHms CePBU3EH LIEHTBP.

JENTA-CMOPT XAHOENCKOH-
TOP TMBX

Bparekamn 6

DE-22397 Xambypr

FepmaHms

* Karo ¢pusmiecko nuue - notpe-
6u1TEn, HE3ABMCHMO OT HACTOSWATA
Tbproscka rapaHums, Bue ce
nonseare oT NPABATA HA 30KOHO-
BATA rAPAHUMS, NPENOCTABEHA

oT 30KOHA 30 NPEAOCTABSHE HA
UMPPOBO CbOBPXKAHME U LUPPOBM
ycrymv u 3a nponax6ara Ha CTokm
/3NUCUYNC/. No-cneunanHo
Bue nmare npaso npwu Hecbo-
TBETCTBME HQ CTOKATA Aa Gbae
M3BBPLUEH PEMOHT MM 3aMIHA

no Baw m3bop, ocser ako Tosa

€ HEBBIMOXKHO MNK € CBLP3AHO

C HENPOMOPLMOHATHO roNeMu
pasxoam 3a npoaasaya. Bue
“MaTe NPABO HA NPONOPLMOHAN-
HO HOMANSBAHE HA LIEHATA MK
HQ pasBansHe HA NOTOBOPA NPM
HANMYKMe Ha YCnoBMaTA Ha un. 33,
an. 3 or 3MUCUYTC. Ycnosus-
TA M CPOKOBETE HA 3AKOHOBATA
TAPAHLMS CA PEMMAMEHTUPAHM

8 rnasa Tpeta, pasaen llu lll s
rnasa yetsbpra Ha 3MLICLIYTIC.

IAN: 498732_2204
ten.: 0800 12220

(6esnnatHo ot usnara crpana)

info@kaufland.bg

BG



